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DAROVACÍ SMLOUVA

03/2026

uzavřená podle § 2055 až 2078 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů
(dále jen "občanský zákoník"), mezi smluvními stranami:

Eisai GesmbH, se sídlem Leonard-Bernstein-Strasse 10, 1220 Vídeň, Rakouská republika, jednající na území
České republiky prostřednictvím odštěpného závodu Eisai GesmbH-organizačnť složka
se sídlem: Holušická 2253/1, 148 00 Praha 4 - Chodov
IC:28924665

DIČ:CZ28924665
zastoupená:  vedoucí odštěpného závodu
zapsána v Obchodním rejstříku při Městském soudu v Praze, oddíl A, vložka 68083

(dále jen "dárce")

Fakultní nemocnice Ostrava

Se sídlem: 17. listopadu 1790/5, 708 52 Ostrava
IČ:00843989
DIČ: CZ00843989 (je plátcem DPH)
Bankovní spojeni: 66631761/0710

IBAN: CZ78 0710 0000 0000 6663 1761; BIČ: CNBACZPP
Zastoupená  náměstkyně ředitele pro ekonomiku a finance
zřizovací listina MZ ČR ze dne 25. listopadu 1990 č. j. OP-054-25.11.90
(dále jen "obdarovaný").

Vzhledem k tomu, že:

(A) obdarovaný je fakultní nemocnicí poskytující zdravotní služby, související výzkumnou činnost a na
jejich odborných pracovištích se uskutečňuje klinika a praktická výuka. Její činnost má obecně-
prospěšný charakter, a písemně požádala dárce o poskytnutí finančního daru za účelem uvedeným
v této smlouvě; a

(B) dárce je mezinárodní farmaceutickou společností, která podniká v oblasti vývoje a marketingu
nových farmaceutických výrobků, zejména v terapeutické oblasti neurologie a onkologie a má zájem
na podpoře zdravotní péče, výzkumu a vzdělávání; a

(C) dárce se rozhodl vyhovět žádosti obdarovaného o poskytnutí finančního daru a má zájem podpořit
účel uvedený v této smlouvě prostřednictvím finančního daru,

SE SMLUVNÍ STRANY DOHODLY NA TÉTO SMLOUVĚ:

l.

1. 1 Dárce se na základě této smlouvy zavazuje poskytnout obdarovanému finanční dar ve výši 120. 000 Kč (slovy:
sto dvacet tisíc korun českých) (dále jen "dar"), pro potřeby pracoviště Onkogynekologického centra FN
Ostrava, a to do 45 dnů od podpisu této smlouvy oprávněnými zástupci obou smluvních stran bezhotovostní
jednorázovou platbou na účet obdarovaného uvedený v záhlaví této smlouvy. Dárce uvede při poukázání daru

na účet dle předchozí věty variabilní symbol 222.

1. 2 Dar splňuje podmínky § 20 odst. 8 zákona č. 586/1992 Sb., o daních z příjmů, ve znění pozdějších předpisů
(dále jen "zákon o daních z příjmů"). Obdarovaný se považuje za veřejně prospěšného poplatníka daně dle §17a
zákona o daních z příjmů.



222/OVZ/26/072-D

II.

Obdarovaný dar přijímá a zavazuje se použít tento dar výlučně pro účely zajištění podpory edukační a vědecko-
výzkumné vzdělávací činnosti zaměstnanců Onko-gynekologické kliniky Fakultní nemocnice Ostrava
obdarovaného.

3. 1 Obdarovaný tímto bere na vědomí a souhlasí, že dárce je vázán podmínkami Kodexu AIFP upravujícího
zveřejňování plateb a jiných plnění farmaceutických společností zdravotnickým odborníkům a zdravotnickým
zařízením (dále jen "Kodex zveřejňování"), na základě kterých má dárce povinnost zpracovávat a zveřejňovat
určité informace týkající se převodů hodnot dárcem na obdarovaného a souhlasí s tímto zveřejněním.

IV.

4. 1 Při plnění svých závazků podle této smlouvy budou strany jednat v souladu se všemi příslušnými právním
předpisy, zejména protikorupčnfmi pravidly platnými v České republice, včetně žák. č. 40/2009 Sb., trestního
zákoníku, ve znění pozdějších předpisů (dále jen "trestní zákoník"), občanského zákoníku, zákona č. 40/1995 Sb.,
o regulaci reklamy, ve znění pozdějších předpisů (dále jen "zákon o regulaci reklamy"), a jakýchkoliv jiných
relevantních etických a oborových zásad jednání.

4. 2 Obdarovaný výslovně prohlašuje a zaručuje, že dar poskytnutý dárcem podle této smlouvy nebude použit pro
poskytování nezasloužených výhod osobám oprávněným předepisovat a vydávat léčivé přípravky nebo
poskytovatzdravotnfslužby v rozporu s příslušnými ustanoveními zákona o regulaci reklamy, ustanoveními proti
nekalé soutěži nebo trestního zákoníku.

v.

5. 1 V případě porušení povinnosti obdarovaného podle článků II. a IV. této smlouvy je dárce oprávněn od smlouvy
odstoupit, a to s účinností ke dni doručení oznámení o odstoupení obdarovanému. V takovém případě je
obdarovaný povinen bez zbytečného odkladu dárci dar vrátit.

5.2 Obdarovaný je vůči dárci odpovědný za jakoukoliv majetkovou a nemajetkovou újmu způsobenou výslovně a
výhradně v souvislosti s porušením povinnosti' nebo prohlášenf podle této smlouvy a odškodní dárce za jakoukoliv
majetkovou a nemajetkovou újmu, náklady a výdaje (včetně nákladů právního zastupování) vyplývající "z
jakýchkoliv žalob nebo nároků uplatněných vůči dárci třetími osobami, včetně jakékoliv majetkové a nemajetkové
újmy vzniklé dárci v důsledku porušení závazků nebo prohlášení dle této smlouvy ze strany obdarovaného.

VI.

6. 1 Dárce prohlašuje, že je srozuměn se skutečností, že obdarovaný je osobou povinnou ve smyslu zákona
č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů, a je tak povinen o této
smlouvě a právním vztahu jí založeném zpřístupňovat všechny informace, které zákon ze zpřístupňování
nevylučuje.

6. 2 Dále bere dárce výslovně na vědomí, že tato smlouva bude po jejím uzavření uveřejněna obdarovaným
v registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování
těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů (dále jen "zákon o registru
smluv"), pokud toto zveřejnění zákon o registru smluv vyžaduje, přičemž nezajistí-li obdarovaný uveřejnění v
registru smluv do 20 dnů od uzavření této smlouvy, smí tuto smlouvu v registru smluv uveřejnit dárce. Smluvní
strany současně prohlašují, že tato smlouva neobsahuje žádné obchodní tajemství. Toto ustanovení odst. 6. 2 se
obdobně použije i na všechny změny a dodatky uzavřené na základě této smlouvy podléhajících uveřejnění v
registru smluv.

Vil.
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7. 1 Pokud tato smlouva nestanoví jinak, platí o právech a povinnostech dárce a obdarovaného příslušná
ustanovení občanského zákoníku.

7. 2 Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oprávněnými zástupci obou smluvních stran a účinnosti
dnem zveřejnění v registru smluv dle odst. 6. 2.

7. 3 Tato smlouva představuje úplnou dohodu mezi stranami a nahrazuje všechny předchozí dohody, písemné
nebo ústní, pokud jde o předmět smlouvy. Změny této smlouvy mohou být provedeny pouze po vzájemné
dohodě a musí být ve formě písemných dodatků podepsaných oprávněnými zástupci obou smluvních stran.

7.4 Neplatnost některého ustanovení této smlouvy nebo smluvní mezera v této smlouvě nebude mít vliv na
platnost jakéhokoli jiného ustanovení této smlouvy. Smluvní strany se zavazují nahradit neplatné ustanovení
nebo uzavřít smluvní mezeru dalším ustanovením, které právně odráží původně zamýšlených obchodních cílů
smluvních stran tak přesně, jak je to možné.

7.5 Tato smlouva se řídí výhradně právním řádem České republiky.

7.6 Veškeré spory vzniklé v souvislosti s touto smlouvou, které nelze vyřešit smírně, budou předloženy věcně a
místně Dříslušnému soudu v České reoublice.

7. 7 Tato smlouva je sepsána ve dvou vyhotoveních, z nichž každá smluvní strana obdrží po jednom vyhotovení.

7. 8 Smluvní strany prohlašují, že tato smlouva vyjadřuje jejich skutečnou, svobodnou, vážnou vůli prostou omylu.
Smlouvu přečetly, s jejím obsahem souhlasí, což stvrzují vlastnoručními podpisy.

V Praze dne 11-05-2026

Za dárce: _

F:lsal GesmbH, organlzaéní složka

vedoucí odštěpného závodu

,Lf'f'.Í6^,
V Ostravě dne EMOCNICE OSTRAVA

90/5, 708 52 Ostrava-Poruba

Za ObdarOVané^^" Te,. :^OS97 371 111 ̂ . 4.0596917340

náměstkyně ředitele pro ekonomiku a
finance


